RAMCOVA DOHODA
uzavretd podla ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s ust. § 409 zdkona ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov a podla ust. § 1 ods. 15 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

(1)  Obchodné meno: MIKO KAVA, s.r.o.
sidlo: Cesta polnhohospodarov 30, 971 01 Prievidza 1
ICO: 36316237
spolo¢nost zapisana: obchodny register Okresného sudu Trencin,

oddiel: Sro, vlozka ¢. 12421/R
konajuca prostrednictvom: Ing. Radko ReSeta, konatel
bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
Cislo uctu:
IBAN:
kontaktné Udaje:
e-mail: mikokava@mikokava.sk
(dalej aj ,U&astnik 1)

a

Uradny nazov: Vyskumnd agentura

sidlo: Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 31819494

DIC: 2022295539

IC DPH: nie sme platcami DPH

zapisany: register organizacif Statistického Uradu Slovenskej republiky
konajuca prostrednictvom: Mgr. Marek Mrva, generdlny riaditel

bankové spojenie:
¢islo uctu:
(dalej aj ,U&astnik 2)

Ucastnik 1 a U&astnik 2 (spolo¢ne dalej aj len ,Zmluvné strany*) uzavreli niz$ie uvedeného dria,
mesiaca a roka tuto rdmcovu dohodu (dalej aj ,Zmluva“).

Clanok I.
Predmet Zmluvy
1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Ucastnika 1 doddvat Ucastnikovi 2 po dobu trvania tejto
Zmluvy PURO Fairtrade Noble, 1 kg, zrnkovu kavu, 80% arabika (dalej len , Tovar”) v mnozstve
podla bodu 4.1 a/alebo 4.2 ¢l. IV. tejto Zmluvy a zavazok Ucastnika 2 zaplatit U&astnikovi 1 za
dodanie Tovaru cenu podla bodu 2.1 ¢l. II. tejto Zmluvy.
1.2 Predmet plnenia tejto Zmluvy je doddvany v slvislosti s implementaciou operacného programu
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Integrovand infrastruktdra, programové obdobie 2014 — 2020, realizovaného U&astnikom 2.

Clanok 1.

Cena a platobné podmienky
Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za jeden (1) kilogram Tovaru podla bodu 1.1 €l. I. tejto Zmluvy
je suma vo vyske 21,18 Eur bez DPH, t.j. 25,42 Eur s DPH, pricom celkovda maximadlna cena za
celé obdobie trvania Zmluvy je suma vo vyske 1 524,96 Eur bez DPH, t.j. 1 829,95 Eur s DPH,
ktord nemoze byt prekrocena.
Jednotkova cena Tovaru je platnd a nemenna pocas celej doby trvania tejto Zmluvy a jej
sUcastou su aj vietky ndklady U¢astnika 1 stvisiace s dodanim Tovaru do sidla U¢astnika 2.
Cena za Tovar podla bodu 2.1 ¢l. Il. tejto Zmluvy je splatnd na zadklade faktdry vystavenej
Uc¢astnikom 1 v lehote splatnosti tridsat (30) pracovnych dnf odo dfia jej doru¢enia U¢astnikovi
2, ktoru (fakturu) je U&astnik 1 opravneny vystavit v lehote do 10 pracovnych dni kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom U&astnik 1 dodal Tovar U¢astnikovi
2 v stlade s touto Zmluvou. Faktura musi spliiat nalezitosti dariového dokladu podla platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.
V pripade, ak faktura podla bodu 2.3 ¢l. II. tejto Zmluvy nebude obsahovat vSetky pozadované
Udaje, bude zrejme nespravna alebo neuplnd, Ucastnik 2 je opravneny fakturu Ucastnikovi 1
bez zaplatenia vratit na prepracovanie alebo doplnenie. Vratenim faktury prestava plynut
povodne dohodnutd lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti zacne plynut diom nasledujicim
po dorudeni novej, opravenej resp. doplnenej faktury. V pripade, ak U¢astnik 2 je v omeskani s
platbou ceny za Tovar podla bodu 2.1 ¢l. Il. tejto Zmluvy v lehote podla bodu 2.3 ¢l. Il. tejto Zmluvy,
je Ucastnik 1 od prvého dfia omeskania opravneny poZadovat od U&astnika 2 Grok z omegkania
vo vyske 0,02 % z dlznej sumy za kazdy aj zacaty den omeskania, a to az do zaplatenia.
V pripade, ak je Ucastnik 2 v omeskani a vykona &iastoénd Uhradu ceny za Tovar, touto budu
uhradené v postupnom poradi Uroky z omeskania a neuhradené platby v poradi podla najskorsej
doby splatnosti.
DPH bude uctovana podla vieobecne zdvaznych pravnych predpisov platnych a Ucinnych v case
fakturacie.
V pripade, ak pocas doby trvania tejto Zmluvy sa prestane Tovar vyrdbat, U&astnik 1 je povinny
ho po dohode s U&astnikom 2 nahradit inym vyrobkom rovnakej alebo lepsej kvality a v rovnakej
alebo niz$ej kupnej cene vyradeného Tovaru. O tejto skutoénosti je U&astnik 1 povinny
bezodkladne pisomne informovat U&astnika 2.

Clénok I1.

Trvanie najmu a jeho skoncenie
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva sauzatvara na dobu 24 mesiacov odo dfia nadobudnutia
jej ucinnosti.
Pred uplynutim doby trvania podla bodu 3.1 ¢l. lll. tejto Zmluvy, moZze Zmluva zaniknut odstUpenim
od Zmluvy alebo pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo Zmluvnych stran bez udania dovodu.
Kazdd zo Zmluvnych strdn ma pravo tuto Zmluvu vypovedat bez udania dévodu. Vypovednd doba
je 30 kalendarnych dni a zacina plynut diiom nasledujdcim po dni dorucenia pisomnej vypovede
jednej Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane.
Pokial Ucastnik 2 meskd s Ghradou ceny za Tovar viac ako dva (2) kalendarne mesiace, je
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U¢astnik 1 opravneny odstupit od tejto Zmluvy, pricom Gcinky odstUpenia nastavaju ku dfiu
dorucenia oznamenia o odstupeniod Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Ucastnik 2 je opravneny odstUpit od tejto Zmluvy v pripade porugenia povinnosti U¢astnikom 1
ustanovenej v bode 4.1 a/alebo 4.2 ¢l. IV. tejto Zmluvy a/alebo z dévodu uvedeného v bode 7.2 ¢l
VII. tejto Zmluvy, pricom ucinky odstUpenia nastavaju ku driu dorucenia ozndmenia o odstupeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Clanok IV.
Osobitné dojednania Zmluvnych stran

Ucastnik 1 sa zavazuje doddavat U&astnikovi 2 mesacne jeden (1) kilogram tovaru podla bodu 1.1 €l. I.
tejto Zmluvy bez vystavenia samostatnej objedndvky, vzdy k prvému (1.) pracovnému dnu
prisluéného kalendarneho mesiaca. Prvé dodanie Tovaru Ucastnik 1 uskutoéni do troch (3)
pracovnych dni odo dria nadobudnutia Uc¢innosti tejto Zmluvy.

V pripade, ak bude U&astnik 2 pozadovat vacsie mnozstvo Tovaru, vystavi a U¢astnikovi 1 doru¢i
pisomnu objednavku na vacsie mnoistvo Tovaru, najviac vSak na tri (3) kilogramy Tovaru
mesacne.

Clanok V.
Dorucovanie

Akékolvek prejavy vble Zmluvnych stran suvisiace s touto Zmluvou, budu vyhotovené pisomne a
dorucené druhej Zmluvnej strane doporucenou zasielkou na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy,
pokial v zmysle tejto Zmluvy nepostacuje komunikdacia prostrednictvom elektronickej posty. Zmluvné
strany su povinné navzajom sa pisomne informovat o zmene vyssie uvedenych Udajov.

Za den dorucenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost
prevziat, za defi dorucenia sa povazuje dert odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat
neprevezme pisomnost v UloZnej lehote na poste, pisomnost sa povaZzuje za dorucenu v lehote 3 dni
od jej vratenia odosielatelovi, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V pripade, ak sa pisomnost

|1/

vrati odosielatelovi s oznacenim posty ,,adresat neznamy” alebo ,,adresat sa odstahoval“ alebo s inou
poznamkou podobného vyznamu, za deri doruéenia sa povaZzuje den vratenia zasielky odosielatelovi.
Pisomnost dorucovana prostrednictvom elektronickej posty sa povaZuje za dorucenu driom, kedy

’e

zaslanim spatného potvrdzujiceho e-mailu prijemcom, pricom za spdtny potvrdzujici e-mail

’e

prijemcu sa nepovaZuje sprava automaticky vygenerovana systémom.

Clanok VI.
Salvatorska klauzula
V pripade, Ze ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy, ktoré netvori jej podstatnu naleZitost, je neplatné,
pripadne bude prislusSnym sidom alebo inym opravnenym organom vyhldsené za neplatné vcelku
alebo v Casti alebo za pravne nelcdinné, a/alebo pravne nevymahatelné, nema a ani nebude to mat
vplyv na platnost a/alebo Gcéinnost, a/alebo vymahatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju nahradit uvedené ustanovenie alebo jeho ¢ast novym pravidlom sprdvania sa tak,
aby hospodarsky ucel a vyznam Zmluvy zostal v ¢o najvyssej miere zachovany. Pokial vsak akékolvek
dojednanie vyplyvajlce zo Zmluvy a tvoriace jej podstatnu naleZitost je alebo sa kedykolvek stane ako
celok alebo ciastocne neplatnym, neldéinnym a/alebo nevymahatelnym, Zmluvné strany nahradia
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takéto dojednanie v rdmci novej zmluvy alebo dohody takym novym platnym, ucéinnym a
vymahatelnym dojednanim, ktorého predmet a obsah bude v ¢o najvyssej moznej miere zodpovedat
predmetu a obsahu pdvodného dojednania obsiahnutého v Zmluve.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami zédkona ¢. 513/
1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi platnymi pravnymi
predpismi SR.

V pripade, ak predmet tejto Zmluvy (a to i len ¢iasto¢ne) je financovany z nendvratného finanéného
prispevku na zaklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku uzavretej
U&astnikom 2 ako prijimatelom nendvratného finanéného prispevku za G€elom financovania
predmetu tejto Zmluvy, U¢astnik 1 sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s plnenim
predmetu tejto Zmluvy kedykolvek pocas platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy ako aj Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku uzavretej Ucastnikom 2 ako prijimatelom
nendvratného finanéného prispevku za ucelom financovania predmetu tejto Zmluvy, a to zo strany
opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluénych pravnych predpisov SR a EU,
zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 357/2015
Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a prislusnej Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a jej priloh vratane
VSeobecnych zmluvnych podmienok pre také zmluvy a poskytnut tymto orgdanom riadne a vcas
vSetku potrebnu sucinnost.

Opravnenymi osobami s najma:

a) Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky a nim poverené osoby (auditné Utvary);

b) Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a nim poverené osoby (auditné
Utvary);

c) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vlddneho auditu, Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a
EU.

Toto ustanovenie plati aj po ukonceni tejto Zmluvy, a to bez ohladu na dbévod a/alebo spdsob jej
ukonéenia. Porusenie povinnosti Uastnika 1 podla prvej vety bodu 8.2 ¢&l. VIII. tejto Zmluvy je
podstatnym porugenim tejto Zmluvy, ktoré opraviiuje U¢astnika 2 pisomne odstUpit od tejto Zmluvy.
Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy moézu byt Zmluvnymi stranami vykonané iba
pisomne, Ccislovanymi dodatkami podpisanymi Statutdarnym orgdnom alebo zdstupcom
Statutdrneho organu. Kazdy dodatok k Zmluve musi byt podpisany opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran, pricom jednotlivé podpisy musia byt na tej istej listine. V opacnom pripade
sa ma za to, Ze k platnému uzavretiu dodatku k Zmluve nedoslo.



7.4 Tato Zmluva je vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych jedno (1) vyhotovenie dostane
Uéastnik 1 a dve (2) vyhotovenia dostane U&astnik 2. Ka?dé z podpisanych vyhotoveni ma
povahu originalu.

7.5 Osoby opravnené konat v styku Zmluvnych stran:

— za Ucastnika 1:
— za Ucastnika 2:

7.6 Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Ucinnost driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v stlade s ust. § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s ust. § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o slobode informacii). Ustanovenia Zmluvy tykajuce sa
sankénych a zodpovednostnych zavazkov Zmluvnych stran zostdvaju v platnosti aj po zruseni Zmluvy,
a to az do doby ich riadneho vysporiadania, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

V Bratislave, dna V Bratislave, dna
Za Ulastnika 2: Za Utastnika 1:
Mgr. Marek Mrva Ing. Radko Re3eta
generalny riaditel konatel
Vyskumnd agentura MIKO KAVA, s.r.o.



